
На борту Тинтагель, класс, тип 27 миноносец...

Это был недавно построенный военный корабль, который пришел под ее руководством два
месяца назад.

Корабль имел общую длину 183м и грузоподъемность 15 тыс. тонн. Свое модернизированное
тело привело к от применения конструкций скрытности. Зенитные системы управления
оружием, сглаза, был связан с ней посредством умного делания волн и контроля.
Установленный жидкий реактор, который использовал искусственную эктоплазматическую
жидкость, не только служил источником энергии, но и позволял использовать мистические
силы, необходимые для развертывания гигантских крылатых солдат, которые были легионами.

Другими словами, функциональность этого корабля сделает его носителем для основного
оружия современной эпохи, легионов.

Этот корабль был назван Тинтагель и принадлежал дальневосточный флот британских
имперских сил—

"Доброе утро, миледи. Как поживаете сегодня?- сказал сэр Грейсон, капитан корабля.

Она-самоподдерживающийся уксусный дух, Джин Морриган-ответила, передав нетичные
волны.

(Доброе утро... Капитан. Статус... хорошо. В настоящее время, начать владение.)

Морриган передал нетические волны, чтобы ответить капитану, сэру Грейсону.

В звании подполковника сэр Грейсон был пожилым джентльменом. Однако его задержка с
ответом не вызвана ухудшением слуха.

Люди без уксусной способности не могли слышать содержание ноэтических волн.

Чтобы справиться с этой проблемой, Морриган начался процесс обладания.

У нее была кукла, которой она регулярно пользовалась. Сидя на кресле-качалке в Тинтажелес
первой операции номер был куклы молодая девушка, примерно 150см в высоту—

Внешность куклы была двенадцатилетней или тринадцатилетней девочкой, со слегка
вьющимися светлыми волосами, достигающими длины плеч.

Эта кукла была изысканно изготовлена, хотя чрезмерно бледная кожа была сделана из



твердого фарфора, в то время как голубые глаза были стеклянной посудой. Розовые ногти были
окрашены с помощью красителей, извлеченных из Nitidotellina nitidula, тип моллюски.

Кожа не только издавала звук, когда слегка постучала, но и имела кровеносные сосуды,
скрытые под ней.

Пластиковые кровеносные сосуды расширяются по всему телу, наполненный голубой крови,
искусственное эктоплазмы жидкости, что также способствует сила легионов. Морриган
наполнила жидкость частью ее духа.

(Разделите дух, обладание... Успех. Пробуждение неминуемо.)

Синяя кровь внутри кровеносных сосудов куклы начала течь.

Искусственная эктоплазматическая жидкость, которая также может быть использована для
создания систем генерации жидкой энергии, позволила чуду произойти в этой маленькой
кукле, превратив ее в аватар Морригана.

...Овладев куклой, Морриган медленно села прямо.

Изначально твердая по текстуре, ее фарфоровая кожа была теперь мягкой, как молодая
девичья плоть.

Однако, соединения управляемые шестернями и рукоятками остали как механически
конструкции, производящ звуки трения когда они двинули. Трубы, заполненные синей
эктоплазматической жидкостью и шестернями, можно было найти по всему телу, что
указывает на то, что это была временная жизнь.

Кукла была одета в матросский костюм с юбкой плюс берет.

Используя стеклянные глазные яблоки, которые были оборудованы зрением, Морриган
уставилась на сэра Грейсона.

Сэр Грейсон был стройным седовласым пожилым джентльменом, а также морским офицером,
который иллюстрировал образ "торжественного джентльмена"."

"Так давно... Последний раз мы встречались таким образом, подполковник."

"Привет, миледи. Извините за то, что я перешел, но я пришел сообщить вам об одном
джентльмене, который хочет встретиться с вами. С этого момента, ваше тело будет отведена
под его командованием."



Сэр Грейсон всегда относился к Морриган с величайшим уважением.

Сидя на кресле-качалке, Морриган кивнула в подтверждение своего уведомления, издавая
щелкающий звук из ее шеи.

Сэр Грейсон привел Морриган на палубу.

На эсминце Тинтагель, там был мост в центр формы, как "башня."Они двое пошли за башней.

- Спасибо за ваше терпение, Принц."

Сэр Грейсон обратился к фигуре, стоящей на краю колоды.

Он смотрел на поверхность Тихого океана.

В Тинтажеле в настоящее время Парусный спорт в Японии в территориальных водах—у берегов
полуострова Сима, направляясь на восток. Продолжая этот путь, он достигнет Эншунады,
Омаэзаки и Суруги.

За воздушным пространством и территориальными водами Японии наблюдали священный
зверь Лорд Тенрюу и морские драконы и виверны, служившие ему.

Плавание близко к побережью может привести к возможному обнаружению, но Морриган
использовал noetic control, чтобы применить невидимые чары ко всему кораблю.

"Пожалуйста, позвольте мне представить Морригана, джинна этого корабля. Ее появление в
качестве очаровательной молодой девушки противоречит ее героические подвиги в победе
пиратов со мной в Индийском океане."

- Так она та, кого вы специально назначили служить мне..."

"Принц", который повернулся, чтобы говорить, был молодым человеком примерно двадцати
лет.

У молодого человека были серебряные волосы с красивым лицом-никто не должен называть
его великолепным образцом красивого человека. Мало того, что его черты лица были
изысканными, но его выражение также светилось с поразительными амбициями и внушающей
благоговение атмосферой.

"Тогда в этом случае я ожидаю опытного воина... Однако, поскольку мы не в Букингемском
Дворце или на полях сражений Аквитании, мне немного неудобно, когда меня называют



"принцем".'"

Красивый мужчина был одет как военный офицер, как сэр Грейсон.

Его военная форма состояла из белой рубашки, галстука и пары черных штанов. Тем не менее,
у принца также была черная куртка и черная накидка.

Кроме того, на его талии висел длинный меч. Это было почти как военная форма для
формальных случаев.

Совершенно непринужденно в этом великолепном наряде, красавец задумался на мгновение
перед выступлением.

.

"Морриган, пожалуйста, зови меня сэр черный Рыцарь."

"Подтверждаю, Сэр Черный Рыцарь."

После ответа Морриган испустила нетические волны.

Она связала ее ум в Тинтажелес памятью царство, база данных, и искали ее огромное
содержание. Она искала такие титулы, как "Принц" и "сэр Блэк Найт", а также людей,
имеющих сходство с молодым человеком до нее, но вышла с пустыми руками. Вся информация
была засекречена.

"К сожалению, моя истинная личность засекречена."

Серебристо-рыжий черный Рыцарь весело улыбнулся. Он почувствовал рвотные волны
Морригана.

Это означало, что он был метким мастером или кавалером—

"Я вижу... Вы рыцарь, верно?"

"Это само собой разумеется. Иначе почему я должен называть себя черным рыцарем?"

"Мое извинение."

Слушание морригана было нормальным, но она не была хороша в разговорах. В результате ее



речь была изменчивой.

"Не нужно, чтобы это взвесило ваш разум. В настоящее время я назначен наблюдателем,
поэтому я намерен взглянуть на то, как вы и ваша команда сражаются, а также на культурный
климат Японии."

Затем сэр Блэк Найт повернулся к другому солдату.

"Грейсон, в соответствии с вашей просьбой, я назначил двух рыцарей Ее Величества из Англии,
чтобы они присоединились к нам в срочном порядке. А именно, Стиви и лампы. Этого должно
быть достаточно для операции посадки, я полагаю?"

Морриган снова обыскала ее базу данных.

На этот раз поиски увенчались успехом. Единственными рыцарями Ее Величества,
подобравшими эти два прозвища, были сэр Стивен и сэр Лэмпард. Оба они были отважными
воинами, которые были удостоены наименования рыцарский орден Большого Креста.

В ответ Грейсон рассмеялся и сказал довольно сардонично: "очень ценно. Однако я должен
сделать одно исправление. В данном случае, я просто передал просьбу от наших союзников в
Японии вернуться домой. Ни в коем случае я не сделал личный звонок—"

"Я вижу. Я говорил слишком неосмотрительно."

"Теперь, когда неосторожность-дело сделанное, я не возражаю против того, чтобы ваше
высочество принимало участие в битве лично."

"По моему мнению, я тоже хотел бы это сделать,но есть много лордов, которые любят
заниматься мелкой критикой. Делая такой непослушный шаг, прежде чем официально занять
мою позицию, они будут обвинять меня в том, что я "устаревший" или "средневековый"."

Сэр черный Рыцарь криво улыбнулся.

"Чтение лекций после этого факта тоже было бы довольно неприятным, поэтому я откажусь в
этом случае. Конечно, если мы столкнемся с лордом Цезарем, который в настоящее время
находится в Японии, я бы не возражал против такого рода неприятностей."

"Иначе говоря... Вы в порядке с служением в качестве стратега на данный момент?"

"Утвердительный ответ. Это не дает им оснований жаловаться."



"...Могу я задать вопрос?"

Морриган вмешалась в разговор между сэром черным рыцарем и капитаном.

"Отныне, судя по разговору, вы выше, чем рыцари Ее Величества и сэр Грейсон. У вас также
есть тесные связи с правящей элитой нашей страны..."

"Утвердительный ответ. Кроме того, я ваш будущий босс, - ответил сэр черный Принц довольно
просто.

"Признанный."

- В таком случае, Морриган, пожалуйста, потерпи меня, пока я не займу свою должность
официально. Не могли бы вы Показать карту?"

Кукла морригана кивнула, издавая металлические шумы трения.

Из базы данных она извлекла визуальные образы Японии и проецировала их в воздух с
помощью ноэтических волн. Перед сэром черным рыцарем предстала двумерная карта
островов Японии.

"Для того, чтобы в Гифу вотчину сотрудничество с нами в поход на столицу Токио, есть один
маршрут, который должен быть защищен—значит, Токайдо-это наша цель на этот раз. Между
контрольно-Пропускным пунктом Сидзуока и Хаконэ находится пять опорных постов...
Хамамацу, Какегава, Суруга, Фудзи и Нагахама, которые мы победим сразу."

Указывая на пять локаций на карте, сэр Блэк Найт отдал боевые приказы.

"Из-за неприятностей в Суруга, мы были вынуждены ускорить нашу работу на две недели, хотя
нет никаких вопросов, кроме этого. Если все пойдет по плану, то операция будет завершена без
выдачи."

Вскоре они собирались совершить посадку в Японии в битве за подчинение Токайдо

После Морриган использовать умный поиск точных деталях, небо над Тинтагель был наполнен
огромным количеством способность.

- Так вы двое приехали?"

Как только сэр Блэк Найт заговорил, два офицера пришли присоединиться к Морригану и
Грейсону.



Именно они выпустили нынешний нузис. Оба связывали молодых людей в свои двадцатые годы.
Носили куртки и накидки с мечом каждый, они были одеты так же, как сэр черный Рыцарь.

Это были два рыцаря Ее Величества, которых Морриган только что обыскала, сэр Стивен и сэр
Лэмпард.

"Стиви и лампы, вы готовы к вылету?"

"Конечно, Черный Рыцарь."

"Используя Название, дарованное нам, мы вызовем армию для борьбы от имени Ее
Величества."

Несмотря на то, что они не обращались к своему начальнику слишком формально, они
говорили с большой любовью.

Слегка коснувшись нагрудного кармана пиджаков, они открыли ладони. Сверкающая блестяще
крестовидная медаль появилась над их карманами из воздуха, где еще мгновение назад ничего
не было.

Это была рыцарская медаль большого Креста.

Священная эмблема для вызова Легиона опоры Британской империи, "крестовый поход"."

Нося на своих сундуках крестные медали, сэр Стивен и сэр Лэмпард посмотрели на небо. В
способность наполняя воздух начал проявляться в контингент солдат.

Морриган, излучая ноэтические волны, быстро рассчитал численность персонала.

Всего девяносто четыре. Каждый Легион стоял высотой более восьми метров и был полностью
оснащен белой маской и униформой, даже броней. Внушительная армия, практически сто.

Их оружием были винтовки, снабженные штыками. Пернатые крылья украшали их спины.

"Отлично. Стиви нападет на Фудзи, в то время как лампы будут маршировать на tutelary fort в
Нагахама... Кстати, кто ответственен за самую хлопотную Суругу?"

"Сэр Филневиль. Он на Карлеон", не этот корабль," Морриган ответил Сэр черный ночной
вопрос.

В Карлеон и ее Тинтагель оказались разрушителями той же модели.



"Сэру Терри, также на этом корабле, поручено взять Хамамацу, в то время как сэру Эшли
отвечает за Какегаву. Кстати, сэр Блэк Найт, могу я задать вам другой вопрос?"

Морриган, глядя на лицо красавца, спросила: "Вы упоминали ранее, что не против принять
участие в битве, если Лорд Цезарь примет его присутствие. Как вы собираетесь привлечь
Лорда Цезаря?"

"Очень просто, я лично отправлюсь на первый план и поединок с Римским героем", -
беззаботно хвастался сэр Блэк Найт.

Позади него медленно проявился черный Легион.

Его дизайн был очень похож на крестовый поход, за исключением того, что его форма и броня
были все черными. Маска на лице и крылья на спине тоже были черными.

Этот Легион был именно причиной того, что он называл себя "сэр черный Рыцарь"."

"Очень немногие генералы могут сравниться с ним на поле боя. К счастью, я один из редких
исключений, поэтому это было бы весьма желанным событием, на которое я надеюсь."

В команде крылатых гигантских солдат, которые не были Крестовыми походами, прошептал
седовласый аристократ.

Морриган, наконец, понял свою истинную личность. Ноэтические волны, связывающие эту
черную пару хозяина и слуги, были намного сильнее, чем у двух рыцарей Ее Величества—в
сотни раз сильнее.

"В таком случае, ваше желание-моя команда... лайк. О герой, вернувшийся из подземного
мира, где собрались мертвецы, я, Джин Морриган, клянусь в верности твоим подвигам."

Командующий армией, настоящий кавалер—

Слушая эти глубокие титулы, сэр Блэк Найт с гордостью улыбнулся.
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